AMTMBLATT

des Kreises Jedrzejow.

Nr 4.

1
Amtstage

werden im Monate Mai nach dem folgenden Program-
me abgehalten:

Ain 3. in Se¢dziszow, am 4. in Mstyczéow, am (i
in Mnichow, am 7. in Wegleszyn und Ztotniki, am 10.
in Mierzwin, am 14. in Przastaw und Naglowice, am
19. in Nawarzyce und Wodzistaw, ani 21. in Rakow-

2.

Postverkehr.

Behufs Ermoéglichung des Postverkehrs zwisclien
dem k. u. k. Etappenpostamte in Je¢drzejow und den
im hiesigen Kreise gelegenen Gemeinden (Ortschaften)
Nawarzyce, Mstyczow, Wegleszyn, Wodzistaw, Sedzi-
szow, Zlotniki, Mnichéw, Rakow, Mierzwin, Oksa, Na-
gtowice und Przastaw wurde Nachstehendes verfiigt:

In Jedrzejow wurde das k. u. k. Etappen-Post-
onil kreiert, welches sich im alten Postgebaude bei
der Klasztornagasse befindet. Dieses Anit wird von
den Gemeindeboten die amtlichen Schreiben in Emp-
fang nehmen, auch wird es den Gemeindeboten die
fiir die beziiglichen Gemeinden und Ortschaften be-
stimmten Schreiben iibermilteln. Der Postverkelir wird
auf folgende Weise stattfinden:

Der Rote aus der Gemeinde Nawarzyce wild die
fiir das Gemeindeamt Wodzistaw bestimmte Post je-
den Mitwoch zwisclien 8 und 10 Uhr vormittags ab-
geben.

Der Rote aus der Gemeinde Mstyczéw wird die
fur das Gemeindeamt Se¢dziszow bestimmte Post jeden
Mitwoch zwischen 8 und 10 Uhr vormittags abgeben.

Der Rote aus der Gemeinde Wegleszyn wird die
hu- das Gemeindeamt Ztotniki bestimmte Post jeden
Mitwoch zwischen 8 uhd 10 Uhr vormittags abgeben.

Der Rote aus der Gemeinde Wodzistaw wird die
Post aus Wodzistaw und Nawarzyce im k. u. k. Etappen-
Postamte m Jedrzejow jeden Donnerstag zwischen 10
und 12 Uhr vormittags abgeben.

Der Rote aus der Gemeinde Se¢dziszow wird die
l ost aus Mstyczow u. Sedziszow im k. u. k. Etappen-
fostamte in J¢drzejow jeden Donnerstag zwischen 10
und 12 Uhr vormittags abgeben.

: Der Bote aus der Gemeinde Zlotniki wird die
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( aus Wegleszyn u. Ztotniki im k. u. k. Etappen-
lostamte jn Jedrzejow jeden Donnerstag zwischen 10
und 12 Uhr vormittags abgeben.

Dei Role aus (jer Ortschaft Mnichow wird die
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Post aus Mnichéw im k. u. k. Etappen-Postamte in
Jedrzejow jeden Donnerstag zwischen 10 und 12 Uhr
vormittags abgeben.

Der Bote ausder Gemeinde Rakow wird die
Post aus Rakow imk. u. k. Etappen-Postamte in Je-
drzejow jeden Donnerstag zwischen 10 und 12 Uhr
vormittags abgeben.

Der Bote ausder Gemeinde Mierzwin wird die
Post aus Mierzwinim k. u. k. Etappen-Postamte in
Jedrzejow jeden Donnerstag zwischen 10 und 12 Uhr
vormittags abgeben.

Rei dem Ubergeben der Post beim k. u. k. Etappen-
Postamte in Jedrzejow werden die Roten aus den Ge-
meinden Wegleszyn, Sedziszow, Ztotniki, Rakow, Mierz-
win und aus der Ortschaft Mnichéow die fur diese Ge-
meinden, sowie die fiir die nachst gelegenen Gemeinden
(Ortschaften) bestimmte Post von dem genannten Post-
amte ubernehmen. Die ubernommene Post werden die
Roten ihren Gemeindevorstehern bezw. Schultlieissen,
ferner der Gendarmerie einhandigen. "

Der Bote aus der Gemeinde Nawarzyce wird die
fiir die eigene Gemeinde bestimmte Post im Gemeinde-
amte Wodzislaw jeden Freitag zwischen 8§ und 10 Uhr
vormittags abgeben.

Der Bote aus der Gemeinde Mstyczow wird die
fiir die eigene Gemeinde bestimmte Post im Gemeinde-
amte Se¢dziszow jeden Freitag zwischen 8 und 10 Uhr
vormittags abgeben.

Der Rote aus der Gemeinde Wegleszyn wird die
fiir die eigene Gemeinde bestimmte Post im Gemeinde-
amte Zlotniki jeden Freitag zwischen 8 und 10 Uhr
vormittags abgeben.

Die Post aus der Ortschaft Oksa und aus den
Gemeinden Naglowice und Przgstaw wird von dem
Schultheisse in Oksa und von den Gemeindevorstehern
in Nagtowice und Przastaw die Militar-Ordonnanz
ubernehmen, welche auch jeden Donnerstag den Ge-
nannten die fiir sie bestimmte Post zustellen wird.

Es wird ferner zur allgemeinen Verlautbarung
gebraclit, dass laut Kundmachung des Etappenober-
konnnandos vom 23. April 1915 Nr. 13. die Etappen-
postamter in Dabrowa in Polen, Jedrzejow, Miechow,
Noworadomsk, Olkusz und Piotrkow fur den Privat-

postverkehr eroffnet wurden.
Zugelassen sind:

a) zur Aufgabe: Korrespondenzkarten, offene
Briefe, Drucksachen (Zeitungen), Warenproben und
offen aufgegebene Briefe mit Wertangabe;

b) zur Abgabe: Korrespondenzkarten, offene und



geschlossene Briefe, Drucksachen (Zeitungen), Waren-
proben und Briefe mit Wertangabe.

3.
Marktverkehr.

Um der Bevolkerung den Kauf, bezw. Verkauf
von den im Lande vorhandenen Lebensmitteln und
Vieh zu ermoglichen, wurden bereits in den 5 Kreisen
des okkupierten Gebietes Markte eroffnet, u. zw.:

Kreis Dagbrowa.

Kromotéw und Zarki abwechselnd jeden 2. Mitt-
woch, Beginn 21/4, "in Zarki;

Strzemieszyce jeden 2. Montag ab 26/4.

Kreis Olkusz.
Olkusz jeden Dienstag;
Skala jeden Mittwoch;
Stawkow jeden Donnerstag;
Wolbrom jeden Donnerstag;
Pilica jeden 2. Dienstag;
Zarnowice jeden 2. Montag.

Kreis Miechow.
Miechéw jeden 1. u. 3. Dienstag im Monat;
Koszyce jeden 2. Dienstag ab 13/4,;
Brzesko und Proszowice abwechselnd jeden
2. Mittwoch; Beginn 14/4.; Brzesko,
Stomniki, jeden 2. Donnerstag ab 15 4.

Kreis Jedrzejow.
Jedrzejow jeden Donnerstag;
Oksa jeden Dienstag;
Sedziszo6w am 10 5.
Wodzistaw am 3 5., 17/5., 31/5.

Kreis Wtoszczowa.
Wtloszczowa jeden Montag;
Lelow' » Montag

Szczekociny »  Mittwoch;

I. Anordnungen betreffend die Marktbesucher innerhalb
des hiesigen Kreises.

Die Marktbesucher versammeln sich am Markt-
tage frixh in der von dem Gemeindevorsteher festzu-
stellenden Zeit im Gemeindeamte; sodann werden sie
von der Militar bezw. Gendarmeriepatrouille zum Markt-
orte gebrachl. Nach Beendigung des Marktes haben
sich dieselben wieder im Marktorte an der Stelle und
in der Zeit, welche vom Patr.-Kmdt. bestimmt wer-
den, neuerlich zu versammeln und werden dann in
die eigene Gemeinde unter Eskort¢ abgeftihrt.

Il. Anordnungen betreffend die Marktbesucher in den
fremden Kreisen.

Die Besucher. der Markte in fremden Kreisen
versammeln sich auf dieselbe Weise, wie es im vor-
stechenden Abschnitte angeordnet wurde, jedoch vor
der Abreise, resp. der Abeskortierung (lurch die Pa-
trouille hat ihnen der Gemeindevorsteher einen Pas-
sierschein unentgeltlich auszustellen, der ausdrucklich
nur fi'ir den Marktbesuch und die Heitnreise gilt. Die
Passierscheine sollen dem Patrouille-Kmdt. ubergeben
werden. Behufs Meidung irgend welcher Missverstand-
nisse werden in diesen Fallen zu Patrouille-Kmdt. pol-
nisch sprechende Personen ernannt. Diesen Komman-
danten obliegt im Marktorte die Bewilligung zur Aus-
fuhr der durch die Eskortierten angekauften Waren
aus dem fremden in den eigenen Kreis beim Markt-
kommissar einzuholen. Nach Beendigung des Marktes

haben sich die Marktbesucher an der Stelle, sowie in
der Zeit, welche vom Patrouill.-Kmdt. bestimmt wer-
den, neuerlich zu versammeln und hat dann die Riick-
reise in die eigene Gemeinde durch Eskortierung
unter Patrouille zu erfolgen.

Il. Allgemeine-Anordnungen.

Derjenige, welcher um die festgesetzte Zeit an
dem bestimmten Ort nicht erscheinen wird, sondern
im Marktorte bleibt, wird bestraft. Das Fahren bei
Dunkelheit ist verboten und wird auch bestraft.

In Marktorten werden wahrend der Dauer des
Marktes die aus einem Gendarm und einem Kauf-
mann des Ortes bestechende Marktkommission amtie-
ren. Diese Kommission iiberwacht nicht nur den
Marktbetrieb selbst, sondern auch die Preise, die Ein-
haltung des Kurswertes, die Richtigkeit von Wagen
und Gewichten etz.

Das k. u. k. Kreiskommando veranlasst die Es-
kortierung der Marktbesucher, um eine Besehlagnahme
der gefuhrten Lebensmittel, Viehes, sowie anderer W a-
ren, weder am Wege zum Marktorte noch am Markte
selbst, unbedingt durch niemand sogar auch durch
inilitarische Abteilungen zu verhindern.

Der Patrouille-Kmdt wird eine offene, die Vor-
riite scliiitzende, Ordre erhalten.

Diese Anordnung wird im Interesse der Bevol-
kerung behufs Erleichterung des Marktverkehrs und
Ermoéglichung des Verkaufes, bezw. Kaufes von Le-
bensmitteln kundgemacht.

4.
Meldevorschriften.

Ich habe die Uberzeugung gewonnen, dass die
Bestimmungen a. d. Verordnungsblatt der k. u. k. Mili-
tar-Verwaltung in Polen, I. Stiick Nr. 3 betreffend das
Meldewesen bis nun nicht ins Leben getreten und ge-
genwartig nicht gehandhabt werden. Es werden den
Gemeindevorstehern die wichtigsten Bestimmungen
dieser Verordnung mit dem Auftrage in Erinnerung
gebracht, sich mit denselben vertraut zu machen, die
Schultheisse dariiber zu belehren und alien Einw’oh-
nern zu verlautbaren.

Ein jeder, der einen Fremden bei sich dauernd
oder voriibergehend, entgeltlich oder unentgeltlich,
Unterstand gewahrt, hat denselben beim Gemeinde-
vorsteher anzumelden und bei der Abreise abzu-
inelden.

Ais Fremder wird derjenige angesehen, der in
der betreffenden Gemeinde keinen standigen Wohn-
sitz hat, ohne Riicksicht darauf, ob er ais Verwand-
ter, Dienstbote, Arbeiter u. dgl. den Unterstand genom-
men hat.

Die An- und Abmeldungen werden beim Ge-
meindevorsteher mittels Meldezcttel mit folgenden Ru-
briken erstattet:

1. Vor- und Zuname des Unterstandsgebers und
Adresse des Unterstandes.

2. Tag, an dem der Unterstand bezogen wurde.

3. Vor- und Zuname, Stand und Beschattigung
des Unterstandsnehmers.

4. Staatsburgerschaft, fruherer und
Wohnort des Unterstandsnehmers.

5. Reiseurkunden oder sonstige Legitimations-

stiindiger

papiere.
6. Begleitung.



7. Tag der Abreise und voraussichlich nachster
Aufenthaltsort des Unterstandsnehmers.

Die Drucksorten fur Meldezettel sind in Je¢drze-
jow erhaltlich und mussen bei den Gemeindevorsteliern
vorratig sein, wo sie von den einzelnen Parteien be-
zogen werden konnen.

Der Unterstandsgeber hat die Auskiinfte vom
Unterstandsnehmer sofort beim Eintreffen einzuholen,
die Rubriken der Meldezettel auszutragen und binnen
24 Stunden das Eintreffen dem Gemeindevorsteher
durch Vorlage von 2 Meldezetteln anzumelden.

Ein Exemplar der Meldezettel wird nach amtli-
cher Bestatigung dem Unterstandsgeber riickerstattet,
das zweite verbleibt beim Gemeindevorsteher.

Die Abmeldung erfolgt durch Abgabe des zuriik-
kerstatteten Meldezettels, in welchem die Rubrik 7 aus-
getragen wird, ebenfalls binnen 24 Stunden.

Die Gemeindevorsteher sammeln diese Meldun-
gen nach den Tagen des Einlangens geordnet und
fithren dariiber ein Nachschlagsregister.

Die Nachschlagsregister sind auch in Jedrzejow
zu bekommen.

Die Gastwirte haben iiberdies ein Fremdenbuch
zu fithren, welches mit fortlaufenden Seitenzalilen ver-
sehen ist und dieselben Rubriken wie die Meldezettel
von 2—7 enthalt.

Die Rubriken von 2—6 sind sofort, die Rubrik
7 sofoi't nach der Abreise des Unterstandsnehmers
auszutragen.

Die Fuhrung der Nachschlagsregister und der
Fremdenbucher wird durch die Gendarmerie perio-
disch revidiert und dies in den Protokollen vorge-
merkt.

Jeden wahrgenommenen Anstand in Handhabung
des Meldewesens hat die Gendarmerie an das Kreis-
koinmando anzuzeigen und werde ich gegen die Zu-
widerhandelnden gegen diese Bestimmungen mit riick-
sichtsloser Strenge vorgehen.

Jeder Unterstandsgeber ist verpfliclitet, dem k. u. k
Kreiskommando, sowie der Gendarmerie auf Verlan-
gen die Auskiinfte uber Personen, welche Unterstand
nehmen, zu geben.

Um in ausgedelmten Gemeinden die Meldungen
zu erleichtern, kénnen in den Ortschaften iiber 4 Km.
vom Sitze des Gemeindevorstehers entfernt, die Sclmlt-
heisse die Meldezettel sammeln und diese einmal wo-
chentlich dem Gemeindevorsteher behufs weiterer Be-
handlung iibcrgeben.

Die Ubertretungen dieser Verordnung werden
vom Kreiskommando mit Geldstrafen bis 2000 Kro-
nen oder mit Arrest bis zu 6 Monaten bestraft werden.

5.

Hausierhandel.

Der Hausierhandel, bestehend in Ausiibung des
Handels von Ort zu Ort, von Haus zu Haus, bezw.
auf Bahnhoéfen, wird derzeit verboten. Ubertragungen
dieses Verbotes werden strenge bestraft und die Wa-
ren konfisziert.

6.

Das Begraben von Pferde- und Viehkadavern.

*de Gemeindevorsteher und Schultheisse haben
anzuordnen, dass Pferde- und Viehkadaver sofort min-

destens in der Tiefe von 11* M. begraben werden
mussen.

Fur Nichtbefolgung dieser Anordnung werden
die Gemeindevorsteher, bezw. Schultheisse, sowie die
Eigentumer des Grundes, wo dergleichen Kadaver ge-
funden werden, zur strengen Strafverantwortung ge-
zogen werden.

7.

Konsumabgabe von Zucker, Bier und Branntwein.

Da die Versteuerung des der Konsumabgabe un-
terliegenden Branntweines, Zuckers und Bieres nach
den russischen Gesetzen und Vorschriften undurch-
fuhrbar ist und auf viele unabwendbare Hindernisse
stossen wiirde, wird man kiinftighin die einschlagigen
osterreichischen Gesetze und VeroMnungen bei Be-
steuerung dieser Konsumartikel anwenden.

In dieser Hinsicht wird Folgendes angeordnet:

Samtliche Vorrate an Branntwein, Zucker und
Bier, welche in den freien Verkehr iibergegangen sind,
unterliegen der Nachtragsbesteuerung.

Der Nachtragssteuer unterliegt jeder Vorrat, wel-
cher beim Branntwein 1 Liter, beim Bier 5 Liter und
beim Zucker 5 Kg iibersteigt.

I. Die Nachtragssteuer fiir Branntwein bzw. Alko-
holflussigkeiten betragt 1 K. 40 H. per 1 Hektoliter-
grad Alkohol und wird nach der vorhandenen Brannt-
weinmenge und ihrer Gradhaltigkeit bemessen.

Die Gradhaltigkeit fiir Alkohollliissigkeiten wird
durchschnittlich bestimmt u. zw.:

a) bei Liqueur, Rosoglio und alien versiissten
Brannlweingattungen mit 35 Grad Starke;

b) bei Rum, Kognak und Sliwowitz mit 60 Grad
Starke.

¢) bei Rum- und anderen Essenzen mit 70 Grad
Starke;

d) bei gewohlichem Trinkbranntwein, Starka
u. dgl. mit 50 Grad Starke;

e) bei Spiritus mit 90 Grad Starke;

II. Die Nachtragssteuer von Zucker ward mit 20 K.
per 100 Kg. Zucker festgesetzt.

II. Die Nachtragssteuer fiir Bier wird mit 34 H.
per 1 Sacharometergrad festgesetzt, angenommen das
in den freien Verkehr iibergegangene Bier als 10-gra-
diges (10%).

Frei von der Nacbsteuer werden samtliche der
Militarverwaltung geliérende Branntwein-, Bier-u.Zucker-
vorrate anerkannt.

Jede anmeldungspflichtige Person muss die Vor-
rate an Branntwein, Zucker und Bier, die sie besitzt,
unter Androhung der strengen Strafe binnen 3 Tagen
miindlich oder schriftlich in zwei (2) Exemplaren bei
der niichsten dem Gendarmcrieposten zugeteilten k. u. k.
Finanzwache-Abteilung anmelden, in Je¢drzejow bei
solcher in der Pinczowergasse Nr. 8 im Hofe selb-
standig festgesetzten Abteilung.

Ein Exemplar der eingereichten Anmeldung wird
der anmeldenden Partei zuruckgegeben. Auf Grund die-
ser Anmeldung ward die Uberpriifung der angemelde-
ten Vorrate und das Bemessen des Nachtragssteuer-
betrages durchgefiihrt.

Der Anmeldende ist verpllichtet, die bemessene
Konsumabgabe binnen fiinf (5) Tagen bei der Kassa
des k. u. k. Kreiskommandos in Jgdrzejow zu bezah-
len, wo er ein mit den Einzahlungsdaten versehenes
Exemplar (Unikat), w'elches der Partei als Entrichtungs-
schein und auf Verlangen zum Ausweisimgszwecke den
Finanzorganen dienen ward, bekommt.

Jede steuerpllichtige Sendung von Branntwein,



Zucker und Bier, welche sich wahrend der Durchfuh-
rung der Naclitragsbesteuerung auf dem Transporte
befinden wird, soli sofort nach der Ankunft an Ort
auf oben erwahnte Weise zur Nachtragsbesteuerung
angeineldet werden.

Was die standige permanente Besteuerung der ein-
zufithrenden Alkohol-(Branntwein), Zucker- und Bier-
sendungen anbelangl, wird angeordnet, dass die dies-
beziiglichen erwahnten Konsumartikel zufithrenden Per-
sonen bei Einfuhr derselben diese bei der zustiindigen
k. u. k. Finanzwache - Abteilung anmelden sollen. Die
schriftliche Anmeldung ist in zwei Exemplaren einzu-
reichen zum Zwecke der Uberpriifung und der Aus-
messung des Steuerbetrages nach den oben angefiihr-
ten Bestimmungen.

Die Steuer ist gleich nach dem Einreichen der
Anmeldung zu entrichten. Im Falle einer bemerkten
Ubertretung anlasslich der Nachtragsbesteuerung, sowie
bei der permanenten Konsumversteuerung unterliegen
Zuwiderhandelnde der Strafe im Ausmasse des 4—S8
fachen der verkiirzten Ivonsumsteuer und ausserdem
sind sie verpflichtet, die einfache Abgabe vom Uber-
tretungsgegenstande zu entrichten.

Bei erschwerenden Umstanden wird eventuell
ausserdem Arreststrafe und Konfiszierung der Ware
verfiigt.

Kundmachung.

Allen Agenten oder anderen Personen, welche
zur Eruierung, bzw. Festnahme von Spionen beitragen,
wenn diese ais solche iiberwiesen werden, konnen Re-
munerationen bis zu der Hohe von 100 Kronen aus-
bezahlt werden.

Desgleichen konnen solchen Agenten oder Ver-
mittlern, welche Kundschafter anwerben, die sich
ais tuehtig und verlasslich erweisen werden, Pramien
bis zu der Maximalhohe von 100 K. ausbezahlt werden.

Munzenfalschung.

In Bolestaw (Kreis Olkusz) sind nachgemachte
oster. Zehnhellerstiicke erschienen. Die Fabrikate sind
schwerer ais die Originate, enthalten zweifellos viel
Blei, denn sie hinterlassen, wenn mann damit iiber
Papier streicht, deutliche Bleistiftspuren, haben einen
dunkleren Glanz, ahnlich der Bleifarbe und geben beim
Anprallen an eine harte Platte einen ziemlich scharfen

Klang, wahrend die Originale dumpf anprallen. Die
Ausfiithrung im Allgemeinen und insbesondere der Adler-
seite ist nicht so deutlich wie bei Originalen, die Aus-
kerbung der Rander ist plump und teilweise verwischt,
so dass dies sogleich beim ersten Anschauen auffallt.
Die Falsitikate tragen ausschliesslich nur den osterrei-
chischen Stempel mit dem Adler auf der Riickseite
und die Jabresdaten 1907 oder 1910.

Der unbekannte Tiiter, wahrscheinlich der Arbei-
terklasse angehorig, circa 40 Jahre alt, gross, mit blon-
dem Schnurrbarte, stadtisch mit Schwarzem, kurzen
Uberrock und schwarzer, russischer Tellermutze ge-
kleidet, fluchtete am §&. April 1915 in der Richtung
gegen Olkusz. Die bisherigen Nachforschungen blieben
erfolglos.

Im Falle der Tater ausgeforscht, bzw. aufgegrif-
fen werden sollte, soli man sofort das k. u. k. Kreis-
kommando davon in Kentniss setzen.

10.

Landwirtschaftliche Maschinen.

Bei nachstehenden Firmen sind Dampfptluggar-
nituren leihweise erhaltlich:

1) Die Firma Friedrich Planer in Wien IV. Allee-
gasse 62 besitzt 6 Fowlersche Dampfpfluggarnituren,
von welchen zwei gleich in Betrieb gesetzt werden
konnten. Die Inbetriebsetzung der weiteren Garnituren
konnte infolge Mangels an- noétigem Bedienungsperso-
nale nur unter der Voraussetzung erfolgen, dass von
der Heeresverwaltung das Bedienungspersonale beige-
stellt wird.

2) Der Vertreter der Firma J. Kemna in Breslau,
Ingenieur Otto Pfanhauser, Wien XIX. Peter Jordan-
strasse 19, hat 2 Dampfplluggarnituren disponibel, von
welchen sich eine in der Niihe von Pilsen, die zweite
in der Festungsregion von Krakau befindet. Der Ge-
nannte hat sich ausserdem iiber Veranlassung mit sei-
nem Stammhause in Breslau in Verbindung gesetzt,
welches vielleicht in der Lage ware, 12 Stiick kom-
plette Dampfpflugapparate bereitzustellen.

3) Die Firma Hofherr-Schwantz-Clayton-Schuttle-
woi'th Wien XXI. Schuttleworthstrasse Nr. 21 kann
zwel bis drei Motorpfluggarnituren, bestehend aus je
einem Benzinmotor und je einem 8-scharigen Plluge,
leihweise zur Verfiigung stellen.

Die Relleldanten auf die leihweise Uberlassung
der Garnituren haben ihre diesbeziiglicben Wiinsche
miindlich oder schriftlich beim k. u. k. Kreiskoinman-
do anzugeben.

Der k. u. k. Kreiskommandant

KARL MATYJA,

Oberst, m. p.

Druk W. L. Anczyca i Sp. w Krakowie.



